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- Notaio Giuseppe Cardella
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Dott. Gius: eppeTel. 085/9069251 Fax 085/9197593 | CARDELLAe-mail: gcardella@notariato. it NOTAIO
N. 12705 REPERTORIO N. 8878 RACCOLTA

ATTO COSTITUTIVO DI SOCIETA' A RESPONSABILITA' LIMITATA
REPUBBLICA ITALIANA |

-Ltanno duemilaventuno il giorno quattro del mese di marzo
| 4 marzo 2021
‘In Ortona (CH), alla Via Carlo Bernabeo n. 36.
‘Avanti a me dott. Giuseppe CARDELLA, notaio in Guardiagrele
(CH), con lo studio alla: Via-Tripio n. 139, iscritto al Col- erIn leti i Di i

1.1.3
i iti i i i 1

3‘legio dei istretti Notarili Riuniti di Chieti, Lanciano e il 09/03/2021
= /Vasto, sono presenti le signore: | al n° 1013

; - MENICUCCI Micaela, nata ad Ortona (CH) il 20 luglio 1996, | serie 1T

8 ivi domiciliata alla Contrada Sant'Andrea snc, Cod. fiscale
9 MNC MCL 96L60 G141I, nubile, cittadina italiana; . .

& .

| Iscritto nel Registro Imprese
3 |= TADROSS Sarah Awny Fouad, nata al Cairo (Egitto) il 21 tu- di Chieti-Pescara
8 'glio 1988, domiciliata in Ortona (CH) alla Contrada Sant'An— il 10 marzo 2021

g |drea snc, Cod. fiscale TDR SHW 88L61 Z336N, in regime di se- | Prot. n. 9706
‘parazione dei beni, cittadina canadese, che conosce la lin- del 9 marzo 2021

gua italiana.
[To notaio sono certo della identita personale delle costitui-|
‘te, le quali mi chiedono di ricevere il presente atto, col}
‘quale convengono e stabiliscono quanto segue:

Articolo 1) |

‘Viene costituita fra le signore MENICUCCI Micaela e TADROSS |

| Sarah Awny Fouad una societa a responsabilita limitata sotto
‘la denominazione:

"CONVIENEONLINE BROKER SRL".
Articolo 2) |

‘La societa ha per oggetto:
66026

Ortona

(CH)

-

Via

Canto

BERNABEO,

36

-

TEL.

085

9069251

-

Fax

085

9197593

1) l'esercizio dell'attivita di intermediazione assiourativa.|
e€ mediazione di assicurazione secondo quanto previsto dal

|D- tgs n. 209 del 7 settembre 2005 (codice delle assicurazio—
ini) e dal regolamento dell'IVASS n. 40 del 2 agosto 2018 e.
‘s.m.i., € quindi quella di:
|- presentare o proporre prodotti assicurativi;
- prestare assistenza e consulenza finalizzata a tale atti-|

oO vita e, se previsto dall'incarico intermediativo, concludere.
. i contratti o collaborare alla gestione o all'esecuzione, se-|
fe |gnatamente in caso di sinistri, dei contratti stipulati. |

° Per le attivita che richiedono autorizzazioni preventive, |

a ‘l'attivita corrispondente @ da intendersi inibita fino al-|}
‘l'ottenimento delle medesime. Il tutto nei limiti disposti.
dalle normative vigenti in materia e con esclusione delle at |

(tivita riservate a soggetti muniti di requisiti non possedu-|ti dalla societa;
12) l'istituzione e la gestione di scuole di ogni ordine e.
“grado sia a livello prettamente privato che con riconoscimen—_
to da parte delle competenti Autorita Scolastiche. Per me |

(glio giungere a tale scopo, la Societa impiantera e gestira/|
‘istituti grafici per ogni specie di editoria unitamente ad o-)
gni e qualsiasi mezzo o sussidio audiovisivo di massa;



3) la gestione di:
|

4

|= corsi di qualificazione del personale dipendente dei Comu
ni, Regioni, ASL;
- corsi di formazione, qualificazione e riqualificazione pre
fessionale dell'industria del commercio dell'agricoltura

;del turismo nell'ambito nazionale ed internazionale apert
comunque a lavoratori di tutti i settori;
- servizi di assistenza, organizzazione e programmazione, ge
'stione, consulenza ed impianti in occasione di convegni, mee
tings nazionali ed internazionali, nonché assistenza per tra
duzioni simultanee, consecutive e giurate da e verso tutt
le lingue in campo tecnico, commerciale, doganale, marittim
con relative pratiche;

(4) l'organizzazione e la programmazione di congressi nonch
l'erogazione dei seguenti servizi:
- precongressuali, prenotazioni alberghiere, progettazione
stampe, inviti programmi, mailinglist, locandine, diffusion
/pubblicitaria, Organizzazione di cene e buffets sociali ed‘lavoro nonché mantenimento di pubbliche relazioni, consulen
ze, contatti con opinion feaders, accompagnamento ed assi
/stenza degli ospiti, organizzazione del tempo libero;
|- servizi congressuali, hostess, segretarie congressuali, as
sistenza interpretariato e traduzioni simultanee consecutiv
e giurate, allestimento mostre, fiere, sale e esposizioni;

|- noleggio ed assistenza impianti registrazioni audio video
iservizi postcongressuali, pubblicazioni di testi scientific
‘ed i volumi didattici, atti del convegno, nonché domicilia
‘zione enti e societa presso le proprie sedi per incontri;
/> organizzazione di corsi di formazione professionale per in
|

|
. . :,terpreti e congressisti;

|

‘tori, sia corsi specifici per. futuri addetti interni all:
- corsi di formazione sia per il management, sia per i vendi

pubbliche relazioni;
|

- corsi programmati per l'inSegnamento a distanza;
| - impostazione e gestione dell'ufficio stampa non limitat
‘solo alla redazione ed alla diffusione di comunicati, ma an-
che alla organizzazione di incontri, interviste, conferenz
stampa, impostazione delle altre attivita relative alla comu-

/nicazione (Audiovisivi, films);
'- pianificazione ed acquisto dei vari spazi pubblicitari, ri-
|cerche;
|

ms comunicazione multimediale, nuove tecnologie educative, in-
_formazione per la didattica, ricerca e sviluppo delle scien-
'ze sociali e umanistiche;
|- servizi di creazione e diffusione pubblicitaria nonché lz
gestione di marketing group, progettazione di marchi e bre-
ivetti;
15) l'attivita e la gestione di recuperi anni scolastici, le-
‘zioni private personalizzate, consulenza didattica, tutorag-
'gio e monitoraggio di corsi privati e pubblici;



®

6) la promozione per lo’ sviluppo economico delle aziende ita-
‘liane nell'area U.E. l'assistenza nei rapporti con gli En-
tie le aziendedéll'area. In tal senso la societa promuove
e svolge tutte le attivita e le iniziative opportune in Italia e all'estero per la promozione generale e specifica de-|
gli investimenti e per far conoscere agli operatori economi~
ci i servizi e gli incentivi finanziari di cui possono usu-
fruire ai sensi della legislazione comunitaria, nonché le op-|
portunita di investimento che si prospettano;
6) la predisposizione della documentazione necessaria alla i-|
struttoria per la concessione delle agevolazioni e fornisce |l'assistenza nelle scelte e nelle valutazioni di fattibilita

8) la promozione e svolgimento di progetti e servizi di con-

|

-e redditivita;
|

sulenza all'impresa e di ricerca nei mercati finanziari euro-|
pei di sostegno alla commercializzazione dei beni e dei ser-|
vizi prodotti, il tutto con priorita alle imprese di piccole,
e medie dimensioni, favorendo in particolare la promozione)
ed il sostegno di forme associative e consortili;

9) la promozione e svolgimento di progetti e servizi di assi-|
)stenza e studio delle realta locali e delle potenzialita e|
capacita dell'export mediante programmi a richiesta delle Am-
ministrazioni regionali e locali per l'adeguamento dell'orga- |

nizzazione amministrativa locale ai compiti connessi alle
funzioni relative alla gestione delle attivita economiche e
dell'organizzazione del territorio ai fini di sviluppo.

Ai fini sopra indicati la societa promuove e svolge iniziati-|
ve dirette ed indirette di supporto nel campo dell'informa-
Zione, della documentazione e della ricerca — partecipando

ed avvalendosi di strutture specializzate e di competenza
/tecnica; |

(10) l'esercizio dell'industria tipografica, editoriale, pe-

13) la formazione e l'aggiornamento Professionale degli Ope-
‘catori del Comparto Socio Sanitario all'interno dei Program-

riodica e non, pubblicitaria, le produzioni radiocinetelevi-
sive, l'organizzazione e/o la gestione di eventi, L'organiz—.
zazione, oroduzione e/o erogazione di servizi;
11) l'esercizio dell'industria editoriale, pubblicazione di
libri, riviste, dispense, periodici ed altro; :

12) i servizi di ricerca, selezione e fornitura di personale;

mi di Educazione Continua in medicina (ECM) sia residenziale |}

sia a distanza;
(14) la formazione e l'aggiornamento professionale degli ope-|

/tinua del CNF;

(15) la formazione professionale del personale della scuola;

ratori giuridici all'interno del programma di formazione con-

(16) l'organizzazione e svolgimento di corsi di formazione,
‘sulla sicurezza dei luoghi di lavoro, sulla sorveglianza sa-
nitaria dei lavoratori, sull'autocontrollo degli alimenti;
17) la gestione e recupero dei crediti, di qualsivoglia natu-



|
;

(ra ed entita. La Societa potrad porre in essere tutte le att
vita strumentali e connesse alla gestione e»recupero dei cr
\diti, ivi comprese:- la gestione di procedure relative al recupero crediti
jvia stragiudiziale, la loro definizione anche transattiva
|le operazioni connesse, nel rispetto delle vigenti normative
_- la promozione di giudizi, la nomina di avvocati e procur
jtori, conferendo loro tutti i poteri ad lites, per ogni st
toe grado del giudizio;

- la gestione del servizio di sportello al pubblico;
|- il supporto tecnico, normativo e organizzativo per la g
“stione del contenzioso.

Articolo 3)
‘La societa ha sede legale in Ortona (CH).
Ai soli fini dell’art. lll-ter disp. att. c.c., le parti d

‘chiarano che l’indirizzo ove @ posta la sede legale della no

;cieta é alla Via Gran Sasso n. l.
| Articolo 4)
| IL capitale sociale é¢ fissato in Euro 10.000,00 (diecimila
(zero centesimi) ed € diviso in quote ai sensi dell'art. 24

C.C.,
Tale capitale viene assunto e sottoscritto dai soci nelle s

;guenti rispettive misure:
|

|- MENICUCCI Micaela, per Euro 8.000,00 (ottomila e zero ce
tesimi), pari all'80% (ottanta per cento) del capitale soci

ile;
- TADROSS Sarah Awny Fouad, per Euro 2.000,00 (duemila e z

ro centesimi), pari al 20% (venti per cento) del capitale s

‘Danno atto le Comparenti di aver versato in data odierna, é

l'organo amministrativo, che ne rilascia ampia e liberator
quietanza, il venticinque per cento del capitale assunto,
‘sensi dell'tart. 2464 c.c., a mezzo i seguenti due assec
;circolari - non trasferibili, emessi in data odierna, sul
|Filiale di Lanciano (CH) di "UniCredit S.p.A.", a "CONVI

'NEONLINE BROKER SRL":
in. 7404851902-06, dell'importo di Euro 2.000,00 (duemila
zero centesimi), dal socio signora MENICUCCI Micaela;
n. 7404368491-00, dell'importo di Euro 500,00 (cinquecento
zero centesimi), dal socio signora TADROSS Sarah Awny Fouad.

Articolo 5)
[La societa si dichiara costituita sotto la piena osservar
‘delle norme contenute in questo atto e di quelle stabili

l nelle Statuto sociale che, previa lettura da me notaio dat
‘née alle Comparenti e loro approvazione, si allega al prese
‘te atto sotto la lettera "A".
|

,

Articolo 6)
4Ta durata della societa @& fissata dal giorno d'oggi al 31 ¢

‘cembre 2080 (trentuno dicembre duemilaottanta) e potra ess
ce prorogata, di anno in anno, con il tacito assenso dei ¢



Gi.
Arti¢olo 7) |

Il primo Organo Amministrativo della societa € costituito da.
un Amministratore unico, nominato nella persona della costi-|
tuita signora MENICUCCI Micaela, che accetta e resta in cari-
ca a tempo indeterminato, sino a dimissioni o revoca da par-
te dell'assemblea.

»Articolo 8)
Il primo esercizio sociale si chiuderad il 31 dicembre 2021
(trentuno dicembre duemilaventuno).

Articolo 9)
I Comparenti delegano la signora MENICUCCI Micaela a curare.
le pratiche occorrenti per la legale costituzione della so-)
cieta e l'autorizzano ad apportare al presente atto ed alle-
gato statuto quelle modifiche od aggiunte che fossero richie-.|
ste per l'iscrizione al Registro delle Imprese competente.

kK
Le spese del presente atto, annesse e dipendenti, dell'ammon- |

tare approssimativo di Euro 1.500,00 (millecinquecento e ze-|
ro centesimi) compreso I.V.A., sono a carico della societa.

‘Richiesto, ricevo il presente atto che, scritto parte di mio.
pugno e parte da persona di mia fiducia su nove facciate e|
quanto della presente decima di tre fogli, viene da me nota-|
io letto alle costituite, che lo approvano alle ore sedici e
minuti trenta.
Firmato: Micaela Menicucci, Sarah Awny Fouad Tadross, Giusep-
pe Cardella Notaio (sigillo).



ALLEGATO "A" AL N./8878 DI RACCOLTA
STATUTO DI SOCIETA' A \ RESPONSABILITA' LIMITATA

DENOMINAZIONE - OGGETTO - SEDE - DURATA

Articolo 1) E' costituita una societa a responsabilit
\limitata sotto la denominazione:

|

"CONVIENEONLINE BROKER SRL"
‘Articolo 2) La societa ha per oggetto:
\1) l'esercizio dell'attivita di intermediazione assicurativ
'e mediazione di assicurazione secondo quanto previsto da
|D.Lgs n. 209 del 7 settembre 2005 (codice dell
‘assicurazioni) e dal regolamento dell'IVASS n. 40 del
agosto 2018 e s.m.i., e quindi quella di:

(7- presentare o proporre prodotti assicurativi;
(- prestare assistenza e consulenza finalizzata a tal
attivita e, se previsto dall'incarico intermediativo

/concludere i contratti o collaborare alla  gestione
‘all'esecuzione, segnatamente in caso di sinistri, de
contratti stipulati;
‘Per le attivita che richiedono autorizzazioni preventive
l'attivita corrispondente é€ da intendersi inibita fin

jall'ottenimento delle medesime. Il tutto nei limiti dispost:
jdalle normative vigenti in materia e con esclusione dell
jattivita riservate a soggetti  muniti di  requisiti nor
‘posseduti dalla societa;
(2) l'istituzione e la gestione di scuole di ogni ordine ~

| grado sia a livello prettamente privato che cor
|/riconoscimento da parte delle competenti Autorité
/Scolastiche. Per meglio giungere a tale scopo, la Societé
impiantera e gestird istituti grafici per ogni specie di
/editoria unitamente ad ogni e qualsiasi mezzo o  sussidic
,audiovisivo di massa;
3) la gestione di:

|

- corsi di qualificazione del personale dipendente dei
‘Comuni, Regioni, ASL; ‘
|7 corsi di formazione, qualificazione e riqualificazione
jprofessionale dell'industria del commercio dell'agricolturé
je del turismo nell'ambito nazionale ed internazionale aperte
_comunque a lavoratori di tutti i settori;
- servizi di assistenza, organizzazione.e programmazione,

lgestione consulenza ed impianti in occasione di convegni,
jmeetings nazionali ed internazionali, nonché assistenza pertraduetoni Simultanee, consecutive e giurate da e verse
‘tutte le lingue in campo tecnico, commerciale, doganale,
marittimo con relative pratiche;

. 3) L'organizzazione e la programmazione di congressi nonché
“8 »L"erogazione dei seguenti servizi:

i=. precongressuali, prenotazioni alberghiere, progettazione,
~'stampe, inviti programmi, mailinglist, locandine, diffusione
-‘pubblicitaria, Organizzazione di cene e buffets sociali e di
savers nonche mantenimento di pubbliche relazioni,



consulenze, contatti con opinion feaders, accompagnamento ed|
assistenza degli ospiti, organizzazione del tempo libero;
- congressuali, hostess, segretarie congressuali, assistenza
interpretariato e traduzioni simultanee consecutive e
giurate, allestimento mostre, fiere, sale e esposizioni; |

- noleggio ed assistenza impianti registrazioni audio video,
servizi postcongressuali, pubblicazioni di testi scientifici.
ed 1 volumi didattici,. ° -atti del convegno, nonche

|

domiciliazione enti e societa presso le proprie sedi per
incontri;
- organizzazione di corsi di formazione professionale per
interpreti e congressisti;
- corsi di formazione sia per il management, sia per ivenditori, sia corsi specifici per futuri addetti interni
alle pubbliche relazioni;
- corsi programmati per l'insegnamento a distanza;
- impostazione e gestione dell'ufficio stampa non limitato
solo alla redazione ed alla diffusione di comunicati, ma)
anche alla organizzazione di Lnecontri » interviste,
conferenze stampa, impostazione delle altre attivita,
relative alla comunicazione (Audiovisivi, films);
- pianificazione ed acquisto dei vari spazi pubblicitari,
ricerche;

:

- comunicazione multimediale, nuove tecnologie educative, |

informazione per la didattica, ricerca e sviluppo delle
scienze sociali e umanistiche;
- servizi di creazione e diffusione pubblicitaria nonché la
gestione di marketing group, progettazione di marchi S|
brevetti;
4) l'attivita e la gestione di recuperi anni scolastici, |

lezioni private personalizzate, consulenza didattica, |tutoraggio e monitoraggio di corsi privati e pubblici; :

5) la promozione per lo sviluppo economico delle aziende
italiane nell'area U.E. e l'assistenza nei rapporti con gli)
Enti e le aziende dell'area. In tal senso la societa)
promucve e svolge tutte le attivita e le iniziative.
opportune in Italia e all'estero per la promozione generale)
e specit degli investimenti e per far conoscere agli.
operatori economici i servizi e gli incentivi finanziari di

% A . . ¥ ¥

|cul posson usufruire al sensi della legislazione,
comunitaria, nonché le opportunita di investimento che si
prospettano;
6) la predisposizione della documentazione necessaria alla|
istruttoria per la concessione delle agevolazioni e fornisce
l'assistenza nelle scelte e nelle valutazioni di fattibilita)
e redditivita; |

7) la promozione e svolgimento di progetti e servizi di) is
i
7

2fx
t:consulenza all'impresa e di ricerca nei mercati finanziari)|

europei di sostegno alla commercializzazione dei beni e dei
servizi prodotti, il tutto con priorita alle imprese di



‘piccole e medie dimen'sioni, favorendo in particolare le
promozione ed il sostegno di forme associative e consortili;

/8) la promozione e svolgimento di progetti e servizi di
assistenza e studio delle realta locali e delle potenzialité
fe capacita dell'export mediante programmi a richiesta delle
“Amministrazioni regionali e locali per l'adeguamento
(dell'organizzazione amministrativa locale al compiti
connessi alle funzioni relative alla gestione delle attivita

|economiche e dell'organizzazione del territorio ai fini di
|sviluppo.
|At fini sopra indicati la societa promuove e=svolge
/iniziative dirette ed indirette di supporto nel campo

dell'informazione, della documentazione e della ricerca —

partecipando ed avvalendosi di strutture specializzate e di
|competenza tecnica;

| 2) l'esercizio dell'industria tipografica, editoriale,
‘periodica e non, pubblicitaria, le produzioni
radiocinetelevisive, l'organizzazione e/o la gestione di

‘eventi, lL'organizzazione, produzione e/o erogazione di
servizi;

| 10) L'esercizio dell'industria editoriale, pubblicazione di
‘libri, riviste, dispense, periodici ed altro;
111) i servizi di ricerca, selezione e fornitura di personale;
}i2) la formazione e -l'aggiornamento Professionale degli
|Operatori del Comparto Socio Sanitario all'interno dei
‘Programma di Educazione Continua in medicina (ECM) sia
‘residenziale sia a distanza;
13) la formazione e l'aggiornamento professionale degli

“operatori giuridici all'interno del programma di formazione
(continua del CNF;
114) la formazione professionale del personale della scuola;
15) l'organizzazione e svolgimento di corsi di formazione

‘sulla sicurezza dei luoghi di lavoro, sulla sorveglianza
|sanitaria dei lavoratori, sulil'autocontrollo degli alimenti;
'16) la gestione e recupero dei crediti, di qualsivoglia
natura ed entita; la Societa potrad porre in essere tutte le

eet ree strumentali e connesse alla gestione e recupero dei
|crediti, ivi comprese:
- la gestione di procedure relative al recupero crediti in
via stragiudiziale, la loro definizione anche transattiva e

le operazioni connesse, nel rispetto delle vigenti normative;
- la promozione di  giudizi, la nomina di avvocati eé

‘procuratori, conferendo loro tutti i poteri ad lites, per
‘ogni stato e grado del giudizio;
i- la gestione del servizio di sportello al pubblico;
|

| . i . ; ‘

‘- il supporto tecnico, normativo e organizzativo per la
ke
igestione del contenzioso.
|Essa..potra compiere, inoltre, tutte le operazioni mobiliari,
jimmobiliari (escluse quelle attivita riservate per legge a

\determinate societa aventi requisiti specifici), finanziarie



e locative (con esclusione della locazione finanziaria),ritenute dall'Organo Amministrativo necessarie od utili per)
Ld. conseguimento dell'oggetto sociale; assumere, sia
direttamente sia indirettamente, interessenze e
partecipazioni in altre societa, consorzi od imprese aventi
oggetto analogo o affine o connesso al proprio; assumere
mutui e finanziamenti, fruendo di ogni agevolazione
creditizia e fiscale al mothente prevista e vigente; prestare
garanzie reali, fidejussioni e avalli, sia per obbligazioni.
proprie sia a garanzia di obbligazioni di terzi; con
precisazione che le suddette attivita finanziarie potranno
essere compiute solo quali attivita non prevalenti ee,
comunque, non nei confronti del pubblico nel rispetto delle
Leggi n. 216/74, n. 1/91, n. 197/91, n. 385/93 e successive
proroghe, modifiche ed integrazioni.
La societa potra invocare i benefici fiscali, previdenziali.
e finanziari previsti dalle vigenti leggi (loro modifiche,
proroghe ed integrazioni), per l'attivita in oggetto, e da.
ogni altra legge agevolativa, comprese quelle per le aree
meridionali e/o svantaggiate e le agevolazioni previste perla Comunita Europea.
Articolo 3) La societa ha sede legale nel Comune di Ortona)
(CH), all'indirizzo risultante da apposita comunicazione
eseguita presso deal. Registro delle imprese, ai sensi
dell'articolo 11ll-ter delle disposizioni di attuazione del
Codice Civile.
L'Organo Amministrativo ha la facolta di istituire,
modificare e sopprimere, sia in Italia che all'estero,filiali, succursali e altre unita locali comunque denominate
senza stabile rappresentanza, nonché di trasferire la sede,
nell'ambito del Comune indicato al presente articolo. |Spetta, invece, ai soci deliberare l'istituzione di sedi.
secondarie o il trasferimento della sede in Comune diverso
da quello sopra indicato. Queste ultime delibere, in quanto |modifiche statutarie, rientrano nella competenza_dell'assemblea dei soci.
Articolo 4) La durata della societa & fissata dalla data.
dell'Atto costitutivo sino al 31 dicembre 2080 (trentuno)
dicembre duemilaottanta), e puo essere prorogata con |

deliberazione dell'assemblea dei soci.
CAPITALE

Articolo 5) I1 capitale é@ di Euro 10.000,00 (diecimila e
zero centesimi), diviso in quote ai sensi dell'art. 2468.
Cia. |

Articolo 6) In caso di aumento del Ccapitale sociale ai soci,
é attribuito il diritto di opzione sulle quote detenute aly
momento della delibera di aumento. Il diritto di opzione
dovra essere esercitato nei termini di legge e secondo le.
modalita che verranno stabilite dall'assemblea che delibera
l'aumento del capitale, cosi come le modalita dei relativi.



versamenti a saldo delle nuove quote sottoscritte.
‘Articolo 7) Le quote sociali sono trasferibili interamente
‘parzialmente per atto "inter vivos". \Esse devono esse
offerte in opzione ai soci, i quali esercitano la prelazio
‘entro trenta giorni dalla comunicazione da effettuarsi
‘mezzo lettera raccomandata.
I soci che esercitano il diritto di prelazione, potran
jacquistare la quota ad un corrispettivo che rappresenti

~

valore della quota a cedersi in base alla_ situazio
patrimoniale della societa nel giorno in cui esercitino ta
diritto.
Trascorso tale termine, senza che i soci interpella

abbiano esercitato l'opzione, l'alienante é libero di cede
a terzi la sua quota.

ASSEMBLEE

Articolo 8) L'assemblea pudo essere convocata anche fuo
(della sede sociale, purché in Italia o negli stati memb

‘dell'Unione Europea.
Articolo 9) L'assemblea deve essere convocata dall'Orga
Amministrativo almeno una volta all'anno, entro centoven
‘giorni dalla chiusura dell'esercizio sociale.
(Qualora lo richiedano particolari esigenze la convocazio
‘pud essere fatta entro centottanta giorni dalla chiusu
dell'esercizio. Le particolari esigenze di cui sopra, devo
‘sostanziarsi in una delle seguenti fattispecie:
(1) indisponibilita dell'Amministratore Unico ° del
‘maggioranza degli Amministratori o6del Presidente d

Consiglio di Amministrazione, derivante da assen
‘giustificata per motivi di lavoro, salute o gravi motivi
famiglia;
2) necessita di approntare dichiarazioni integrative fisca
e/o previdenziali quali, ad esempio, condoni nell'imminen
‘dell'approvazione del bilancio secondo i termini ordinari;
/3) gravi e circostanziali problemi connes
-all'organizzazione amministrativo-contabile, verificati
‘nell'imminenza dell'approvazione secondo i termini ordinari;
'4) necessita di recepire nell'organizzazione societaria e

nello statuto sociale nuove forme fiscali, civilistiche o

materia di legislazione specifica, derivanti da diretti
‘CEE o da normativa regionale e nazionale.
\L'assemblea @€ convocata, oltre che nei casi e per g

joggetti previsti dalla legge, ogni qualvolta 41'Orga
jamministrativo lo ritenga opportuno.
[Articolo 10) Ogni socio ha un voto per ogni Euro di quota.
‘Articolo 11) Le convocazioni delle assemblee sono fatte

-/éura dell'Organo Amministrativo con avviso spedito ai soci
jai sindaci, ove nominati, almeno otto giorni prima c¢

‘giorno fissato per l'assemblea. L'avviso puo essere redat
su qualsiasi supporto (cartaceo o magnetico) e pud esse
spedito con qualsiasi sistema di comunicazione (compresi



telefax e la posta elettronica). Sono, tuttavia, valide le.
assemblee, anche non  convocate come sopra, qualora sia|
rappresentato l'intero capitale = sociale e vi assista,
l'Organo Amministrativo e l'’Organo dicontrollo, se nominato.
Articolo 12) Possono intervenire all'assemblea tutti coloro.
che risultano regolarmente iscritti nel competente Registro
delle imprese. ;

Articolo 13) Ogni socio.che abbia diritto di intervenire|
all'assemblea pud farsi rappresentare, per delega scritta,
anche da non socio, fermi i limiti e i divieti di cui
all'tart. 2372 c.c.. Spetta al Presidente dell'assemblea
constatare il diritto di intervento all'assemblea.
Articolo 14) L'assemblea ¢€ presieduta dall'Amministratore,
Unico o dal Presidente del Consiglio di Amministrazione
ovvero dalla persona designata dagli intervenuti, ai sensi
dell'art. 2479 bis c.c..
L'assemblea nomina un segretario anche non socio e sceglie,.
se lo crede del caso due scrutatori tra i soci.
Le deliberazioni dell'assemblea sono constatate da processo
verbale firmato dal Presidente, dal segretario ed
eventualmente dagli scrutatori.
Articolo 15) L'assemblea delibera col voto favorevole di
tanti soci che rappresentino la maggioranza del capitale
sociale.

AMMINISTRAZIONE |

Articolo 16) La societa 6 amministrata da un Amministratore.
Unico o da un Consiglio di Amministrazione, composto da un
numero variabile da tre a cinque membri, ovvero da pit)
Amministratori, con firma congiunta o disgiunta.
L'Organo Amministrativo viene scelto dall'assemblea
ordinaria dei soci che provvede alla nomina e che
provveder altresi, a determinare la sua composizione.

l'Organo Amministrativo possono essere scelti)
anche fra non soci e dureranno in carica sino a dimissioni o
revoca, ovvero per quel determinato periodo che l1'assemblea.
Fissera al momento della nomina.
Articolo 17) Ove non sia gia stato nominato dall'assemblea,
l'eventuale Consiglio di Amministrazione elegge fra i suoi/|
membri un Presidente; pud, altresi, eleggere un  Vice|
Presidente che sostituisce il Presidente in sua assenza o

oer suo impedimento, e uno o pitt Amministratori Delegati.
Articolo 18) Nei limiti previsti dagli articoli 2477 e 2381,
del c.c., l'Organo Amministrativo pud delegare i poteri che,
in caso di nomina di Consiglio di Amministrazione, potranno
essere conferiti, in tutto o in parte, congiuntamente o|
disgiuntamente, al Presidente e/o a uno o piu Amministratori.
Delegati ¢, in ipotesi di nomina di Amministratore Unico o
di piu Amministratori, con firma congiunta o disgiunta, a)(

tg rocuratori speciali per determinati atti o categorie dil
jo EEL. Tl Consiglio di Amministrazione puod, altresi,.



attribuire, a ciascuno dei’ membri oO a terzi, speciali potjin  relazione a un singolo atto della societa o a“specifico settore di © attivita rientrante nell'oggesociale.
Astaie 19) Il Consiglio di Amministrazione, se eletviene convocato dal Presidente, dal Vice Presidente o da
‘Amministratore Delegato ogni qualvolta i predetti‘ritengano necessario. Il Consiglio di Amministrazioneiriunisce Sia nella sede sociale Sia altrove, alla preserdell" Organo di controllo ove tale Organo sia stato nominato‘Articolo 20) Per la validita delle deliberazic'dell'eventuale Consiglio di Amministrazione si richiede‘presenza effettiva della maggioranza dei suoi membri“carica; le deliberazioni sono prese a maggioranza assoludi voti dei presenti. La Presidenza della riunione spetteal Presidente, in sua assenza al Vice Presidente, in lo“assenza al Consigliere pit anziano. Le deliberazioni da

‘Consiglio di Amministrazione debbono risultare da verba)sottoscritto dal Presidente della seduta e dal Segretari‘il quale sara scelto dal Presidente stesso anche fra n;|soci.
‘Articolo 21) L'Organo Amministrativo é investito dei pjampi poteri per la gestione ordinaria e straordinaria del/societa, senza eccezione di sorta, e ha facolta di compie:jtutti gli atti che ritenga opportuni per l'attuazione e
taggiungimento degli scopi sociali, esclusi soltanto quel!
jche la legge in modo tassativo riserva all'assemblea.
|L'Organo Amministrativo ha, quindi, tra le altre, la facol:di acquistare, vendere e permutare beni immobili e mobili:| ameiee registrati, conferirli in altre societa, costituite|costituende, assumere partecipazioni e interessenze per gleffetti e nei limiti di cui all'art. 2) del present[statuto, obbligare anche cambiariamente la societé/acconsentire iscrizioni, ~ “cancellazioni e annotament“ipotecari, rinunciare a ipoteche legali, esonerare L'Agenzi‘del Territorio - Servizio di Pubblicita Immobiliare - 4‘responsabilita; transigere e compromettere in arbitri, anch-amichevoli compositori, nei casi non vietati dalla legge‘autorizzare e€ compiere qualsiasi operazione presso glUffici del Debito pubblico, la Banca d'Italia, la Cass|/Depositi e Prestiti, le Banche € presso ogni altro ufficipubblico @ privato; nominare direttori tecnici e procurator:speciali per determinati atti e categorie di atti. Il tutt:

con promessa di rato e fermo senza bisogno di ulterior:
; \ratifica.
“Articolo 22) Ai membri dell' Organo Amministrativo spettafrimborso delle spese sostenute per ragione del loro ufficio.gti stessi potra spettare un compenso annuo fissc\determinabile dall'assemblea; tale compenso rimarra validc-|

+
+ +

= ~

+

=
anche per gli esercizi successivi a quello per il quale 2



stato deliberato salvo e fino a diversa determinazione.
dell'assemblea.
Articolo 23) All'Amministratore Unico o al Presidente del
Consiglio di  Amministrazione o agli Amministratori, con.
firma congiunta e:disgiunta, e agli eventuali Amministratori
Delegati, anche disgiuntamente, spetta con firma libera la)
rappresentanza legale della societa di fronte ai terzie in.
giudizio, con facolta *di* - promuovere azioni e istanze
giudiziarie e amministrative per ogni grado di giurisdizione
€ anche per giudizi di revocazione e cassazione e per)
procedimenti arbitrali, nonché di nominare all'uopo avvocati.
€ procuratori alle liti.

ORGANO DI CONTROLLO

Articolo 24) La societa pud nominare il Collegio Sindacale 7il Sindaco unico o il Revisore.
Nei casi previsti dal secondo e terzo comma dell'articolo
2477 c.c., la nomina dell'Organo di Controllo é obbligatoria.
Composizione e durata
Articolo 25) Nel caso di nomina del Collegio Sindacale esso
si compone di tre membri effettivi e di due supplenti. Il
presidente del Collegio Sindacale @ nominato dai soci, in
occasione della nomina dello stesso collegio. Nei casi di
obbligatorieta della nomina, il Sindaco unico o i. sindaci
devono essere tutti revisori contabili, iscritti nel.
registro istituito presso il Ministero di Giustizia.
Nel caso di nomina di Sindaco unico devono essere nominati i
Sindaci supplenti.
Qualora la nomina dell'Organo di Controllo non sia.
obbligatoria per legge, si applica il secondo comma.
dell'articolo 2397 c.c.. I sindaci sono nominati dai soci.
Essi restano in carica per tre esercizi e scadono alla data.
della decisione dei soci di  approvazione del bilancio
relativo al terzo esercizio della carica. La cessazione dei
sindaci per scadenza del termine ha effetto nel momento incui l'Organo di Controllo @ stato ricostituito. I sindaci.
sono rieleggibili.
Il compens dei sindaci € determinato dai soci all'atto.
della nomina, per l'intero periodo della durata del loro}

. .
|Cessazione dalla carica

ufficio.

Articolo 26) I sindaci possono essere revocati solo pergiusta causa e con decisione dei soci. La decisione di’!
revoca deve essere approvata con decreto del Tribunale, |

sentito l'interessato. In caso di morte, di rinunzia, di
decadenza di un sindaco, subentrano i supplenti in ordine di)
eta. I nuovi sindaci restano in carica fino alla decisione,
dei soci per Jl'integrazione dell'Organo di Controllo, da
adottarsi su iniziativa dell'Organo amministrativo, nei|
successivi trenta giorni. I nuovi nominati scadono insieme
con quelli in carica. In caso di cessazione del presidente,



pnell'ambito del Collegio, la presidenza é assunta, fino ali
decisione di integrazione, dal sindaco pit anziano.

‘Competenze e doveri dell'Organo di Controllo
Articolo 27) L'Organo di Controllo ha i doveri e i poteri ¢«

cui agli articoli 2403 e 2403-bis c.c. ed esercita i
‘controllo contabile sulla societa. Si applicano ]

disposizioni di cui agli articoli 2406, 2407 e 2408, prin| comma c.c.. Delle riunioni dell'Organo di Controllo derlredigersi verbale che deve essere trascritto nel libro delidecisioni del Collegio Sindacale e sottoscritto dagl
jintervenuti; le deliberazioni del Collegio Sindacale devon
lessere prese a maggioranza assoluta dei presenti.
jIl  sindaco dissenziente ha diritto di far iscrivere-verbale i motivi del proprio dissenso. L'Organo di Controll
deve assistere alle adunanze delle assemblee dei soci, all
adunanze del consiglio di amministrazione e del comitat
esecutivo.
|L'Organo di Controllo deve riunirsi almeno ogni novantgiorni. In caso di Collegio la riunione potra tenersi anch
jper audioconferenza o videoconferenza; in tal caso s
japplicano le disposizioni sopra previste per le adunanze de
consiglio di amministrazione.
‘Revisore
‘Articolo 28) Qualora, in alternativa al Collegio Sindacale
|Sindaco unico e fuori dei casi di obbligatorieta dell:
jstesso, la societa nomini per il controllo contabile ur
/revisore, questi deve essere iscritto al registro istituit<
)presso il Ministero di Giustizia.
‘Non puo essere nominato revisore, e se nominato decade, chisi trova nelle condizioni previste dalla legge.
Il compenso del revisore é@ determinato dai soci all'attc

jdella nomina per l'intero periodo di durata del suo ufficio.
|L'incarico ha la durata di tre esercizi, con scadenza all-
|data di decisione dei soci di approvazione del bilancic
vrelativo al terzo esercizio dell'incarico.
|L'incarico pué essere revocato con decisione dei soci.
(Il revisore svolge funzioni di controllo contabile sulle‘societa; Si applicano le disposizioni  contenute negli‘articoli 2409-bis e segg. cod. civ.. Il revisore é tenuto é
redigere la relazione prevista dall'articolo 2429, comme
'secondo c.c..

DECISIONI DEI SOCI
|Articolo 29) I soci decidono sulle materie riservate alle‘loro competenza dalla legge, dal presente statuto, nonché
(sugli argomenti che uno o piu. amministratori o tanti soci
che rappresentano almeno un terzo del capitale sociale
_sottopongono alla loro approvazione.
|In ogni caso sono riservate alla competenza dei soci:
va) l'approvazione del bilancio e la distribuzione deglisutili;



©) la nomina degli amministratori e la struttura dell'Organo
amministrativo; :

) la nomina dei sindaci e del presidente del CollegioQO

indacale o del Revisore;WY

) le modificazioni dello statuto;QO.

(D ) la decisione di compiere operazioni che comportano una
Y ostanziale modificazione dell'oggetto sociale oO una
rilevante modificazione dei diritti dei soci;
=) la nomina dei liquidatori e i criteri di svolgimento
della liquidazione;
g) l'emissione dei titoli di debito di cui all'articolo 2483
OQ .c.. Non ¢€ necessaria la decisione dei soci che autorizzi
i'acquisto da parte della societa, per un corrispettivo pari
2° superiore al decimo del capitale sociale, di beni o di
crediti dei soci fondatori, dei soci e degli amministratori,
nei due anni dalla iscrizione della societa nel registro
delle imprese. Salvo quanto previsto innanzi ai punti d), e)
2 £), le decisioni dei soci possono essere adottate mediante
consultazione seritta ovvero sulla base del consenso

|

espresso per iscritto. La procedura di consultazione scritta
o di acquisizione del consenso espresso per iscritto non 6é

soggetta a particolari vincoli, purché sia assicurato a
ciascun socio il diritto di partecipare alla decisione e sia
assicurata a tutti gli aventi diritto adeguata informazione.

La decisione é€ adottata mediante approvazione per iscritto
di un unico documento, ovvero di pit documenti che
contengono il medesimo testo di decisione, da parte di tanti
soci che rappresentino la maggioranza del capitale sociale.
Il procedimento deve concludersi entro 30 (trenta) giorni
da suo inizio o nel diverso termine indicato nel testo
della decisione.
Le decisioni dei soci adottate ai sensi del presente
articolo devono essere trascritte senza indugio nel libro
delle decisioni dei soci.

DIRITTO DI voTo
Articolo 30) Hanno diritto di voto i soci regolarmente
iscritti nel competente Registro delle imprese. Il voto del)
socio vale in misura proporzionale alla sua partecipazione.
Tl socio moroso (o il socio la cui polizza assicurativa o la

1cul garanzia bancaria siano scadute o divenute inefficaci,
ove prestate ai sensi dell'articolo 2466, comma quinto c.c.)
non puo partecipare alle decisioni dei soci.

BILANCIO E UTILI
Articolo 31) Gli esercizi sociali si chiudono al trentuno
dicembre di ogni anno. Alla fine di ogni esercizio l1'Organo
Amministrativo procede alla formazione del Bilancio sociale
col Conto Economico a norma di legge.
Articolo 32) Gli utili netti, dopo prelevata una somma non
inferiore al 5% (cinque per cento) per la riserva legale, |vengono attribuiti al capitale salvo che l'assemblea|



deliberi la distribuzione ai SOC1 oO degli specia
/prelevamenti a favore di riserve straordinaria o per alt:
|destinazione, Oppure disponga di mandarli, in’ tutto o -

| perce, ai successivi esercizi.
|Articolo 33) Il pagamento dei dividendi @ effettuato press
jla Cassa designata dall'Organo Amministrativo ed entro
termine che viene annualmente fissato dall'Orgaz
|Amministrativo stesso.
‘Articolo 34) I dividendi non riscossi entro il quinquenn:z
dal giorno in cui divennero esigibili, vanno prescritti
favore della societa.

SCIOGLIMENTO

Articolo 35) Addivenendosi in  qualsiasi tempo e pe
qualsiasi causa allo scioglimento della societa, l'assembl-
Stabilisce le modalita della liquidazione e nomina uno o pi“liquidatori determinandone i poteri.

| FINANZ IAMENTI
Articolo 36) I soci potranno eseguire, su richiest|

(dell'organo amministrativo ed in conformita alle vigent.
‘disposizioni di carattere fiscale, versamenti ig
|conto/capitale ovvero finanziamenti Sia fruttiferi che

jinfruttiferi, che non costituiscano raccolta di risparmi:a il pubblico a sensi delle vigenti disposizioni di Legg:
in materia bancaria e creditizia.
tn caso di versamenti in conto capitale, le relative somr=
|
POLEanne essere utilizzate per la copertura di eventual:‘perdite Ovvero trasferite a diretto aumento del capitale di

~qualunque importo, e Cie previa conforme deliber=
-assembleare.
‘Per il rimborso dei finanziamenti de soci trove|

lapplicazione la disposizione dell'art. 2467 c.c..|

CLAUSOLA COMPROMISSORIA
‘Articolo 37) Tutte le controversie aventi ad oggettc
‘rapporti sociali, comprese * quelle relative alla validité
‘delle delibere assembleari, promosse da o contro i soci, de
Oo contro la societa, da o contro gli amministratori, da c

contro i sindaci, da o contro i liquidatori, saranno risolte
mediante arbitrato secondo il Regolamento della Camere:
jArbitrale della Camera di Commercio del luogo in cui ha sede
la societa, nel rispetto della disciplina prevista dagliartt. 34, 35 e 36 del D.Lgs. 17 gennaio 2003, n. 5.
iIl Tribunale Arbitrale sara composto da un arbitro unico,
‘nominato dal Consiglio Arbitrale della Camera di Commercio
‘del luogo in cui ha sede la societa.
jIn ogni caso l’arbitro unico decidera secondo diritto e in
jvia rituale nel rispetto delle norme inderogabili degli art.806 e seguenti del c.p.c..

RINVIO
‘Articolo 38) Per tutte quelle norme non previste dal‘presente statuto, si applicano le disposizioni di legge in
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Noter Giuseppe Cardella

Guardiagrele (CH) Rruga Tripio nr. 139

Tel. 0871/3353 10 Fax: 0871/800869

Ortona (CH) Rruga Carlo Bernabeo nr. 36

email: gcardellaw

Regjistruar né Chieti mé 09/03/2021

i. 1013 Seria 1T Regjistruar né Regjistrin e Kompanive né Chieti-Pescara mé 10 mars 2021

Nr. Prot. 9706 daté 9 mars 2021

Nr. 12705 Rep. N. 8878 Kol.

AKT THEMELIMI I SHOQERISE ME PERGJEGJESI TE KUFIZUAR

REPUBLIKA ITALIANE

Data katér mars njémijé e njézet e njé

04 mars 2021

Né& Ortona (CH), né Via Carlo Bernabeo n. (36.

P&rpara meje dr. Giuseppe CARDELLA, noter né Guardiagrele (CH). me zyrén e tij né Via

Tripio n. 139. t& regjistruar né Kolegjin e Rretheve té Bashkuara Noterike té Chieti. Lanciano
dhe [Vasto. jané té pranishém:

- MENICUCCI Micaela, lindur né Ortona (CH) mé 20 korrik 1996. me banim né Contrada
Sant'Andrea snc. Kodi Tatimor MNC MCL 96L60 G14 11. beqar. shtetas italian:

- fADROSS Sarah Aény Fouad, lindur né Kajro (Egjipt) mé 21 korrik 1988. me vendbanim
né Ortona (CH) né Contrada Sant'Andrea snc. Kodi Tatimor TDR SHE 88L61 Z336N. nén

reyjimin e ndarjes sé aktiveve, shtetase kanadez. gé njeh gjuhén italiane.

Un. noteri, jami sigurt pér identitetin personal t8 kompanive. té cilat mé kérkojné pérpilimin e

kétij akti. me té cilin bien dakord dhe konstatojné sa vijon:

Neni 1

Njé shogéri me pérgjegjési té kufizuar éshté krijuar midis zonjave MENICUCCI Micaela dhe

TADROSS Sarah Aény Fouad me emrin:

“CONVIENEONLINE BROKER SRL”
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Shogéria ka pér objekt:

;ushirimi i veprimtaris
pérputhje me pércaktimet e Dekretit Legjislativ nr. 209. daté 7 shtator 2005 (kodi

loren !VASS nr. 40 té datés 2 gusht 2018 dhe ndryshimet pasuese. dhe pér rrjedhojé até

sé ndérmjetésimit té sigurimeve dhe ndérmjetésimit té sigurimeve né
i sigurimit) dhe

Me rregur
ie

- paragesin ose propozojné produkte sigurimi:

- 18 ofrojé asistencé dhe konsulencé pérkété aktivitet dhe. nése parashikohet nga emérimi i

adérmjerésimit. té lidhé kontrata ose té bashképunojé né menaxhimin ose ekzekutimin.
vecanérisht né rast aksidentesh, té kontratave té pércaktuara.

Pér aktivitetet qé kérkojné autorizime paraprake, aktiviteti pérkatés duhet té konsiderohet i
risa té arrihet i njéjti. Té gjitha sa mé sipér brenda kufijve té pércaktuar nga rregulloretfrenuar

ng /ugi n€ kété c&shtje dhe me pérjashtim té aktiviteteve té rezervuara pér soggetti muniti té

Kushteve gé nuk zotérohen nga shogéria:

2) themelimi dhe drejtimi i shkollave té té gjitha llojeve e niveli si né njé nivel thjesht privat
i: edhe me njohje nga autoritetet kompetente té shkollés. Pér té arritur mé miré kété géllim.ashnt

i do t ngrejé dhe menaxhojé institute grafike pérté gjitha llojet e botimeve. sé bashku
tha dhe cdo mjet apo mjete masive audiovizive:

3) menaxhimi t:

‘ kurse kualifiximi pér punonjésit e Bashkive, Qargeve. ASL:

- kurse trajnimi. kualifikimi dhe rikualifikimi profesional té industrisé sé tregtisé bujqésore dhe

turistike né kontekstin kombétar dhe ndérkombétarté hapura pér punétorét e té gjithé sektoréve:

- usistencé. organizim dhe programim, menaxhim, konsulencé dhe shérbime sistemore pér
konventa. takime kombétare dhe ndérkombétare.si dhe asistencé pér pérkthime té njékohshme.

jépasnjéshme dhe té betuar nga dhe nét€ gjitha gjuhét né fushén teknike. tregtare. doganore
dhe detare me praktikat e ndérlidhura;

2) organizimin dhe planifikimin e kongreseve si dhe ofrimin e shérbimeve té méposhtme:

- para Kongresit. rezervimet e hoteleve, dizajni. printimet. ftesa pér programe. lista postare.

postera. reklama, organizimi i darkave dhe bufeté sociale dhe pune si dhe mirémbajtja e

marrédhénieve me publikun, konsulenca, kontaktet me opinionistét. shogérimi dhe ndihmae té

fluarve. organizimi i kohéssé liré:



- Shérbimet e kongresit. mikpritésit, sekretarét e kongresit. asistenca pér interpretim dhe
pérkthime té njékohshme té njépasnjéshme dhe 1é betuar. ngritja e ekspozitave. panaireve.

re ekspozitave:

- marrja me qira dhe asistenca e sistemeveté regjistrimit audio-video. shérbimeve pas
kongreseve. botimeve té teksteve shkencore dhe véllimeve arsimore, punimeve té konferencave.
si Ghe géndrimi i organeve dhe kompanive né ambientet e tyre pér mbledhje:

- organizimi i kurseve té trajnimit profesional pér pérkthyes dhe pjesémarrés né konferencé:

~- Kurse trajnimi pér menaxhmentin dhe shitésit. dhe kurse specifike pér * punonjésit e ardhshém
ié marrédhénieve té brendshme me publikun:

rse 1@ planifikuara pér mésimdhénie né distancé:

- ngritien dhe drejtimin e zyrés sé shtypit jo vetém né hartimin dhe shpérndarjen e njoftimeve
pér shtyp. por edhe né organizimin e takimeve. intervistave, konferencave pér shtyp. ngritjen e
aktiviteteve té Gera gé kané té béjné me kornunikacionin (audiovizualé. filma):

- planifikimi dhe blerja e hapésirave té ndryshme reklamuese. kérkimore:

- komunikimi multimedial. teknologjité e reja arsimore, informacioni pér mésimdhénien.
rkimin dhe zhvillimin e shkencave shogérore dhe humane:k

- Shérbimet e krijimit dhe shpérndarjes sé reklamave si dhe menaxhimi i grupeve té

marketingut. dizajnimi 1 markave tregtare dhe patentave:

veprimtariné dhe drejtimin e rikuperimeve té vitit shkollor. veprimet private té

personalizuara. konsulencén didaktike, kujdestariné dhe monitorimin e kurseve private dhe
publike:

yjae zhvillimit ekonomik té kompanive italiane

as né zonén e BE-sé dhe asistencé né marrédhéniet me autoritetet dhe kompanité vendore.
Né kété kuptim, kompania promovon dhe kryen té gjitha aktivitetet dhe iniciativat e duhura né
itali dhe jashté saj pér nxitjen e pérgjithshme dhe specifike té investimeve dhe ndérgjegjésimin e

operatoréve ekonomiké pér shérbimet dhe stimujt financiaré qé mund té pérdorin né zbatimté
slacionit té BE-sé. si dhe mundésité e investimit qé jané pérpara:

6) pérgatit dokumentacionin e nevojshém pér hetimin paraprak pér dhénien e subvencioneve
dhe ofron ndihmé né zgjedhjen dhe vierésimin e fizibilitetit dhe pérfitimit:

8} promovimi dhe zhvillimi i projekteve dhe shérbimeve késhillimore pér bizneset dhe kérkimi

né tre



prodhuara, té gjitha me prioritet bizneset e vogla dhe té mesme. duke fav inérisht

promoyimin dhe mbéshtetjen e shoqatave dhe konsorciume:

orornovimin dhe zhvillimin e projekteve dhe shérbimeve té asistencés dhe studimit t¢

ineteve lokale dhe té potencialit dhe kapacitetit té eksporteve népérmjet programeve me
kérkesé administratés rajonale dhe vendore pér pérshtatjen e organizatés administrative
vendore me detyrat gé lidhen me funksionet qé lidhen me menaxhimin e veprimtarive

mike dhe organizimin e territorit pér géllime zhvillimi.

géilimet € mésipérme, shogéria promovon dhe realizon iniciativa mbéshtetése direkte dhe

indirekte n€ fushén e informacionit, dokumentacionit dhe kérkimit shkencor. duke marré pjest
dhe duke pérdorur struktura té specializuara me ekspertizé teknike:

1G) funksionimin e shtypshkronjés, botimeve. periodike dhe jo periodike. industrisé sé

reklamave. prodhimeve radiotelevizive, organizimit dhe/ose menaxhimit té ngjarjeve.
organizimit. prodhimit dhe/ose ofrimit té shérbimeve:

11) ushtrimii industrisé botuese, botimi i librave. revistave. fletushkat. revista periodike dhe

mé shumeé:

(2) hulumtimi, pérzgjedhja dhe furnizimi i personelit:

(3) trainimin dhe pérditésimin profesional té Operatoréve té Sektorit té Shéndetit Social né
cS Programeve té Edukimit t€ Vazhdueshém Mjekésor (ECM). si rezidenciale ashtu edhe

mit t@ vazhdueshém té KNF-sé:

| 5) afigsimin profesional té personelit té shkollés:

16) organizimin dhe zhvillimin e kurseve té trajnimit pér siguriné né vendin e punés.

| 6) organizimi dhe mbajtja e kurseve té trajnimit pér siguriné né vendin e punés, pér

mbikégyrjen shéndetésore té punétoréve, pér vetékontrollin e ushqimit:

17) administrimin dhe rikuperimin ¢ kredive. té ¢do natyre dhe subjekti. Kompania doté jeté né

je tkryejé té gjitha aktivitetet instrumentale gé lidhen me menaxhimin dhe rikuperimin e

. duke pérfshiré:

- menaxhimin e procedurave né lidhje me rikuperimin e kredive jashté gjykatés. pércaktimin e

wre. duke pérfshiré shlyerjen dhe veprimet e lidhura me to. né pérputhje me rregulloret aktuale:

- promovimin e vendimeve, emérimin € avokatéve dhe prokuroréve!. duke u dhénéatyre t¢

tha kompetencat ad lites, pér ¢do gjendje dhe shkallé té gjykimit:



e mosmarréveshjes.

Neni 3

Kompania ka seliné e saj té regjistruar né Ortona (CH).

Sipas nenit [1 |-ter té Kodit Civil Italian, palét deklarojné se adresa ku ndodhet selia e

shogérisé éshté né Rruga Gran Sasso n. 1.
Neni 4

Kapitali aksionar éshté vendosur né 10,000.00 Euro (dhjeté mijé e zero cent) dhe ndahet né
aksione sipas nenit 2468 i Kodit Civil Italian .

Ky kapital merret dhe nénshkruhet nga aksionarét né masat pérkatése t@ méposhtme:

- MENICUCCI Micaela, pér 8 000.00 Euro (teté mijé e zero cent). e barabarté me 80%

(tetSdhjeté pér qind) té kapitalit aksioner:

- FADROSS Sarah Aény Fouad. pér 2000,00 Euro {dymijé e zenro cent), e barabarté me 20%

(nyézet pér qind) té kapitalit aksioner.

Palét e paraqitura pranojné se i kané paguar sot organit administrativ. i cili léshon njé faturé té
madhe dhe falas. njézet e pesé pér qind té kapitalit t@ marré. né zbatimté nenit. 2464 té Kodit
Civil italian, me ané té dy caktimeve té méposhtme:

qarkore - té patransferueshme, té léshuara sot. mé: Dega e Lanciano (CH) e "UniCredit S.p.A.".
tek “CONVIENEONLINE BROKER SRL”:

n. 740485 1902-06, pér njé shumé prej 2,000.00 Euro (dy mijé <zero cent). nga aksionerja
znj.MENICUCCI Micaela:

n. 7404368491-00. né vlerén 500.00 Euro (peségind <zero cent). nga ortaku znj. TADROSS
Sarah Aény Fouad.

e krijuar né respektimin e ploté té rregullave qé pérmban ky akt dhe atyre
ié pércakiuara né Statutin e Shoqatés. i cili pas leximit nga ana imenoteriale dhénépaléveté
paraqitura dhe miratimit té tyre. i bashkélidhet kétij akti nén germén “A”

Neni 6

Kahézgjaija ¢ shogérisé caktohet nga sot deri mé 31 dhjetor 2080 (tridhjeté e njé dhjetor dy
Se tetédhjeté) dhe mund té zgjatet nga viti né vit. me pélqimine heshtur té aksionaréve,



Neni 7 Me

i paré Administrativ i shogérisé pérbéhet nga njé Drejtor'i Vetém. i eméruar né personinaee vnj. MENICUCCI Micaela e inkorporuar, e cila pranon-dhe qéndron né detyré pér njé kohé té

pacaktuar. deri né doréheqjen ose revokimin nga mbledhja e aksioneréve.

Neni 8)

Viti i paré financiar do té pérfundojé mé 31 dhjetor 2021 (tridhjeté e njé dhjetor dy mijé e

Neni 9)

Pal&t e paraqitura delegojné znj. MENICUCCI Micaela té kujdeset pér dokumentacionine
kérkuar pér themelimin ligjorté shogérisé dhe e autorizojné até té béjé cdo ndryshim ose shtesé

-éié akt dhe aktet nénligjore té bashkéngjitura qé mund té kérkohenpér regjistrim né

Reyjistrin kompetent té Kompanité.

Shpenzimet e kétij akti, t€ aneksuara dhe té varura. né shumén e péraf€rt prej 1.500.00 Euro

mijé e peséqind e zero cent) pérfshiré TVSH-né. i barté kompania. Me kérkesé. marr kété

aki. i cil, i shkruar pjesérisht né dorén time dhe pjesérisht nga njé person i besimit tim né nénté
dhe sa nga e dhjeta e tanishme e tre fletéve. lexohet nga uné para té konstituuarve, té cilét e

utojné até né moshén gjashtémbédhjeté dhe j tridhjeté minuta.

Nénshiruar: Micaela Menicucci, Sarah Aény Fouad Tadross. Giuseppe Cardella Noter (vul&).

Sa, Miiem anUNA MUSTARY



SHTOJCA “A”

KOLEKSIONI Nr. 8878

STATUTI I SHOQERISE ME PERGJEGJESI TE KUFIZUAR

EMRI - OBJEKTI - ZYRA E REGJISTRIMIT - KOHEZGJATJA

Neni 1) Shogéria me pérgjegjési té kufizuar themelohet me emrin:

“CON VIENEONLINE BROKER SRL”

Neni 2) Shogéria ka pér objekt:

|) ushurimi i veprimtarisé sé ndérmjetésimit té sigurimeve dhe ndérmjetésimit té sigurimeve né

pérputhje me pércaktimet e Dekretit Legjislativ nr. 209. daté 7 shtator 2005 (kodi i sigurimit) dhe

me rregulloren 1VASS nr. 40 té datés 2 gusht 2018 dhe ndryshimet pasuese. dhe pér rrjedhojé atéso}

te:

- paragesin ose propozojné produkte sigurimi:

- 1 ofrojé asistencé dhe konsulencé pér kété aktivitet dhe. nése parashikohet nga emérimi |
ad&rmjetésimit, 18 lidhé kontrata ose té bashképunojé né menaxhimin ose ekzekutimin.

vecanérisht né rast aksidentesh, té kontratave té pércaktuara.

Per aktiviteter gé kérkojné autorizime paraprake, aktiviteti pérkatés duhet té konsiderohet i
frenuar derisaté arrihet i njéjti. Té gjitha sa mé sipér brenda kufijve té pércaktuar nga rregulloret
né ‘uqi né kété céshtje dhe me pérjashtim té aktiviteteve té rezervuara pér soggetti muniti
kushteve qé nuk zotérohen nga shogéria:

2) themelimi dhe drejtimi i shkollave té té gjitha Hojeve e niveli si né njé nivel thjesht privat
edhe me njohje nga autoritetet kompetente té shkollés. Pér té arritur me miré kété qéllim.
ria do t8 ngrejé dhe menaxhojé institute grafike pér té gjitha llojet ¢ botimeve. sé bashku

gjitha dhe cdo mjet apo mjete masive audiovizive:

menaxhimi i:
- kurse kualifikimi pér punonjésit e Bashkive. Qarqeve. ASL:

- kurse trajnimi, kualifikimi dhe rikualifikimi profesional té industrisé sé tregtisé bujqésore dhe

turistike né kontekstin kombétar dhe ndérkombétarté hapura pér punétorét e té gjithé sektorévez



*

- asistencé. organizim dhe programim. menaxhim, konsulencé dhe shérbime sistemore pér

konventa. taxime kombétare dhe ndérkombétare,si dhe asistencé pér pérkthime té njékohshme.
té njépasnjéshme dhe té betuar nga dhe né té gjitha gjuhét né fushén teknike, tregtare. doganore
dhe detare me praktikat e ndérlidhura:

4) organizimin dhe planifikimin e kongresevesi dhe ofrimin e shérbimeve té méposhtme:

- para Kongresit, rezervimet e hoteleve. dizajni. printimet. ftesa pér programe. lista postare.
reklama, organizimi i darkave dhe bufeté sociale dhe pune si dhe mirémbajtja ¢

®dhénieve me publikun, konsulenca, kontaktet me opinionistét. shogérimi dhe ndihmae te

ve, organizimi i kohés sé lire:

- Sh&rbimet e kongresit, mikpritésit, sekretarét e kongresit. asistenca pér interpretim dhe

pérkthime té njékohshme té njépasnjéshme dhe té betuar. ngritja e ekspozitave. panaireve.
sallave dhe ekspozitave:

-7 meqira dhe asistenca e sistemeveté regjistrimit audio-video. shérbimeve pas

kongreseve. botimeve té teksteve shkencore dhe véllimeve arsimore, punimeve té konferencave.
si dhe géndrimi i organeve dhe kompanive né ambientet e tyre pér mbledhje:

- organizimi i kurseve té trajnimit profesional pér pérkthyes dhe pjesémarrés né konferencé:

kurse trajnimi pér menaxhmentin dhe shitésit. dhe kurse specifike pér * punonjésit ¢ ardhshém
dh&nieve té brendshme me publikun:eté me

- kurse t@ planifikuara pér mésimdhénie né distancé:

itjen dhe drejtimin e zyrés sé shtypit jo vetém né hartimin dhe shpérndarjen e njottimeve
pér shtyp. por edhe né organizimin e takimeve, intervistave. konferencave pérshtyp. ngritjen e

aktiviteteve té tjera qé kané té béjné me kornunikacionin (audiovizualé, filma):

- planifikimi dhe blerja e hapésirave té ndryshme reklamuese, kérkimore:

somunikimi multimedial. teknologjité e reja arsimore. informacioni pér mésimdhénien.
kérkimin dhe zhvillimin e shkencave shogérore dhe humane:

- Shérbimet e krijimit dhe shpérndarjes sé reklamavesi dhe menaxhimi 1 grupeve té

marketingut. dizajnimi i markave tregtare dhe patentave:

5) veprimtariné dhe drejtimin e rikuperimeve té vitit shkollor, veprimet private té

personalizuara. konsulencén didaktike. kujdestariné dhe monitorimin ¢ kurseve private dhe

publike:

6) nxitja e zhvillimit ekonomik té kompanive italiane



& zonén e BE-sé dhe asistencé né marrédhéniet me autoritetet dhe kompanité vendore.
N € kuptim. kompania promovon dhe kryenté gjitha aktivitetet dhe iniciativat e duhura né
ltali dhe jashté saj pér nxitjen e pérgjithshme dhe specifike té investimeve dhe ndérgjegjésimin e

operatoréve ekonomiké pér shérbimet dhe stimujt financiaré qé mundté pérdorin né zbatim té
| slacionit té BE-sé. si dhe mundésité e investimit gé jané pérpara:

6) satit dokumentacionin e nevojshém pér hetimin paraprak pér dhénien e subvencioneve
dhe ofron ndihmé né zgjedhjen dhe vlerésimine fizibilitetit dhe pérfitimit:

8) promovimi dhe zhvillimi i projekteve dhe shérbimeve késhillimore pér bizneset dhe kérkimi
nié iregjet financiare evropiane pér té mbéshtetur marketingun e mallrave dhe shérbimeve té
prochuara, té gjitha me prioritet bizneset e vogla dhe té mesme, duke favorizuar vecanérisht
promovimin dhe mbéshtetjen e shoqatave dhe konsorciume:

9) promovimin dhe zhvillimin e projekteve dhe shérbimeve té asistencés dhe studimit té
realiteteve lokale dhe té potencialit dhe kapacitetit té eksporteve népérmjet programeve me

étéadministratés rajonale dhe vendore pér pérshtatjen e organizatés administrative
verdore me detyrat gé lidhen me funksionet qé lidhen me menaxhimin e veprimtarive

vomike dhe organizimin e territorit pér qéllime zhvillimi.

Pér géilimet e mésipérme, shogéria promovon dhe realizon iniciativa mbéshtetése direkte dhe
indirekte né fushén e informacionit, dokumentacionit dhe kérkimit shkencor. duke marré pjesé
dhe duke pérdorur struktura té specializuara me ekspertizé teknike:

(0) funksionimin e shtypshkronjés, botimeve. periodike dhe jo periodike. industrisé sé
reklamave. prodhimeve radiotelevizive. organizimit dhe/ose menaxhimit té ngjarjeve.
organizimit. prodhimit dhe/ose ofrimit té shérbimeve:

! 1) ushtrimi i industrisé botuese, botimi i librave. revistave. fletushkat. revista periodike dhe
mé shumé:

12) hulumtimi, pérzgjedhja dhe furnizimi i personelit:

)3) trajnimin dhe pérditésimin profesional té Operatoréve té Sektorit t@ Shéndetit Social né
kuadé@r té Programeve té Edukimit t@ Vazhdueshém Mjekésor (ECM). si rezidenciale ashtu edhe
ato té largéta:

\4) trajnimin dhe pérditésimin profesional té operatoréve ligjoré né kuadér té programii té

trajnimit t@ vazhdueshém té KNF-sé:

|S) aftésimin profesional té personelit té shkollés:

io) organizimin dhe zhvillimin e kurseve té trajnimit pér siguring né vendin e punés.

MMUSTAFA



snizimi dhe mbajtja e kurseve té trajnimit pér siguriné né vendin e punés. pér
qyrjen shéndetésore té punétoréve, pér vetékontrollin e ushgimit:

|

17) administrimin dhe rikuperimin e kredive. té ¢do natyre dhe subjekti. Kompania do té jeté né
gjendje té kryejé té gjitha aktivitetet instrumentale gé lidhen me menaxhimin dhe rikuperimin e

kredive. duke pérfshiré:

- Menaxhimin e procedurave né lidhje me rikuperimin e kredive jashté gjvkatés. pércaktimin e¢

ire. duke pérfShiré shlyerjen dhe veprimet e lidhura me to, né pérputhje me rregulloret aktuale:

- promoviniin e vendimeve, emérimin e avokatéve dhe prokuroréve!. duke u dhéné atyre té

tha kompetencat adlites, pér ¢do gjendje dhe shkallé té gjykimit:

himi i sportelit pér publikun:- mena

- mbéshtetje teknike, rregullative dhe organizative pér menaxhimin e mosmarréveshjes.

Pér mé tepé
pér.

ajo mund té kryejé té gjitha transaksionet e luajtshme., j.irtimobiliari (pérjashtuar
ato aktivitete té rezervuara me lig} pér shogérité e caktuara qé kané kérkesa specifike).
tra saksionet financiare dheté lizingut (me pérjashtim té qirasé financiare). té konsideruara nga
Organi Adminisirativ té nevojshém ose té dobishém. pér arritjen e qéllimit t korporatés: té

sigurojé. drejtpérdrejt ose térthorazi, interesa dhe aksione né shogéri. konsorciume ose shogéri té
ne yagé ka j€ objekt analog ose té ngjashém oseté lidhur me té tijin: t@ marré hipoteka dhe

duke pérdorur té gjitha koncesionet kreditore dhe tatimore né kohén e parashikuar dhe
aktuale: Garancité reale té huasé, fidejussioni dhe indosements, si pér detyrimet e veta ashtu edhe
pér té garantuar detyrimet e té tretéve: me saktési se suddette attivita financiare do té mundté
reaizohet yetéme cila attivita nuk prevalenti dhe. comunque. jo né pérballjet e publikut né
respektimin e ligjeve n. 216/74, n. 1/91. n. 197/91, n. 385/93 dhe shtesat, modifikimet dhe
shiesat e mévonshme.

Shogéria mund té pérdoré pérfitimet tatimore. té sigurimeve shogérore dhe financiare té

parashikuara nga ligjet né fugi (ndryshimet, shtesat dhe shtesat e tyre). pér veprimtariné né fjalé
dhe nga edo ligj tjetér lehtésues, duke pérfshiré ato pér jugun dhe/ose té pafavorizuar. zonat dhe
koncesionet e parashikuara pér Komunitetin Evropian.

Neni 3) Shogéria e ka seliné e saj né Bashkiné Ortona (QK). né adresén gé rezulton nga njé
komunikim specifik i béré né Regjistrin e Shogérive. né zbatim té nenit 11 |-ter té dispozitave né
zbatim té Kedit Civil.

Organi Administrativ ka té drejté té krijojé. modifikojé dhe shtypé. si né Itali ashtu edhe jashté
saj. degé, degé dhe njési té tjera vendore, sado t& eméruara pa pérfagési té pérhershme. si dhe té

sferojé seliné brenda Bashkisé sé treguar n& kété nen. Ngaanatjetér, i takon aksionaréve iG



ndryshme nga ajo e treguar mé sipér. Kéto vendime té fundit, si ndryshime statutore! jané né

kompetencén e asamblesé sé aksionaréve.

Neni 4) Kohézgjatja e shogérisé caktohet nga data e Kushtetutés deri mé 31 dhjetor 2080
(tridhjet® e njé dhjetor dy mijé e tetédhjeté) dhe mund té zgjatet me miratimin e asamblesé sé

aksionaréve.

KAPITALI

Neni 5) Kapitali éshté 10,000.00 € (dhjeté mijé e | zero cent). i ndaré né aksione sipas nenit

2468 Kodi Civil.

Neni @) Nérast té rritjes sé kapitalit aksionar. aksionaréve u jepet e drejta e opsionit mbi

aksionet e mbajtura né momentin e vendimit pér rritjen. E drejta e opsionit duhet té ushtrohet
oreada Kushteve té ligjit dhe sipas modaliteteve qé do té vendosé asambleja gé miraton rritjen e

kapitalit. si dhe modaliteteve té pérkatésisé.

Seni 7) Aksionet jané té transferueshme térésisht ose pjesérisht. me akt "inter vivos". Ato
duhet tu c vohensi opsion aksionaréve, té cilét ushtrojné té drejtén e parablerjes brenda tridhjeté

e nga komunikimi gé do té béhet me letér rekomande.

Aksionartt g& ushtrojné té drejtén e parablerjes do té mund té blejné aksionin me njé shumé gé

8son vierén e aksionit gé do té transferohet bazuarné gjendjen financiare té shoqérisé né

sn n€ té cilén ata ushtrojné kété té drejté.

Pas kétij afati, pa ushtruar opsionin aksionarét e pyetur. pala tjetérsuese Eshté e liré tua shesé
€ saj paléveté treta.

MBLEDHJET

Neni 8) Asambleja mund té mblidhet edhe jashté selisé, pérderisa ajo ndodhet né Itali ose né

shtetet anétare té Bashkimit Evropian.

Neni 9) Kuvendet duhet té thirren nga organi administrativ té paktén njé heré né vit. brenda

nd e njézet ditésh nga pérfundimi i vitit financiar.

Nese e kérkojné nevoja té vecanta, thirrja mundté béhet brendanjéqinde tetédhjeté ditésh nga

pérfundimi i vitit financiar. Nevojat e vecanta té pérmendura mé sipér duhet té vértetohen né njé

nga rastet e méposhtme:

|) mosdisponueshméria e Drejtorit té Vetém ose té

imica e drejtoréve ose e Kryetarit té Bordit té Drejtoréve, gé rrjedhin nga mungesa e€

me pérarsye pune, shéndetésore ose té rénda familjare: Dy



2) duhet té pérgatisin deklarata shtesé tatimore dhe/ose té sigurimeve shogérore. si p.sh..
amit ité né prag té miratimit té pasqyrave financiare sipas kushteve té zakonshme:

j

2) probleme serioze dhe rrethanoreté lidhura me organizimin administrativo-kontabilist. t¢

adodhura né alf€rsi té miratimit sipas kushteve té zakonshme:

4) duhet té pérfshijé forma té reja ligjore fiskale. civile ose specifike né organizatén ¢

korporatés dhe/ose aktet nénligjore, qé rrjedhin nga direktivat e BEE-sé ose legjislacioni rajonal
dhe kombétar.

. sa heréMbledhja e aksionaréve thirret. si dhe né rastet dhe pér qéllimet e parashikuara né lig)

gé Organi Administrative ¢monté arsyeshme.

Neni 10) Cdo anétar ka njé voté pér cdoeuro aksion.

Neni 11) Mbledhjet thirren nga organi administrativ me njoftim gé u dérgohet aksionaréve dhe

itoréve ligjoré, n&se jané caktuar, té paktén teté dité para dités sé caktuar pér mbledhje.
Njofiimi mundté hartohet né cdo medium(letér ose magnetik) dhe mundté dérgohet me ¢do

sistem komunikimi (duke pérfshiré faksin dhe postén elektronike), té gjithé kapitalin aksionar
dheté asistuar nga Organi Administrativ dhe Organi i Kontrollit. nése caktohet.

Veni 12) N& takim mund té marrin pjesé té gjithé ata qé jané té regjistruar rregullisht né

sirin kompetent té shogérive tregtare.

Neni 13) Cdo aksionar gé ka té drejté té marré pjesé né mbledhje mundté pérfaqésohet. me
€ me shkrim. qofté edhe nga njé joaksionar, pa cenuar kufizimet dhe ndalimet e

né nenin 2372 i K.Civil. | takon kryetarit t@ mbledhjes té konstatojé té drejtén e

né mbledhje.

Neni 14) Mbledhja drejtohet nga Drejtori i Vetém ose Kryetari i Bordit té Administrimit ose

nga personii caktuar nga té pranishmit, né zbatim té nenit 2479 bis i Kodit Civil Italian.

Asambleja cakton njé sekretar. i cili mund té jeté edhe jo aksionar. dhe zgjedh. nése e gjykonte
pérshtatshme. dy kontrollues nga radhét e aksionaréve.

Vendimet e kuvendit konfirmohen me procesverbal té nénshkruar nga Kryetari. sekretari dhe

mundésisht nga kontrollorét.

Neni 15) Asambieja diskuton me voténpro té sa mé shumé aksionaréve qé pérfagésojné
shumicén e kapitalit themeltar.



ADMINISTRIMI

Neni 16) Shogéria drejtohet nga njé Drejtor i Vetém ose nga Bordi Drejtues. i pérbéré nga nje

numér g& varion nga tre deri né pesé anétaré. ose nga disa drejtoré. me nénshkrim té pérbashkét
vecanté.

ean! Administrativ zgjidhet nga kuvendet e zakonshmee aksioneréve gé eméron dhe do té
pércaktojé edhe pérbérjene ti.

Anétarét ¢ Organit Administrativ mund té zgjidhen edhe nga joaksionarét dhe do té qéndrojné
né detyré deri né doréheqjen ose revokimin, ose pér até periudhé té caktuar qé mbledhja do té

caktojé né momentin e emérimit.

Neni 17) Nése nuk éshté caktuar tashmé nga mbledhjae aksionaréve. Bordi | Drejtoréve. nése

ka. zgjedh njé Kryetar nga radhét e anétaréveté tij: mundté zgjedhé edhe njé zévendéskryetar ge

zé\ endéson Kryetarin né mungesé ose pengesé té tij. dhe njé ose mé shumé drejtoré menaxhues.

Neni 18) Brenda kufijve té pércaktuar nga nenet -2477 dhe 2381 té Kodit Civil italian. organi
administrativ mund té delegojé kompetencat té cilat, né rast t@ emérimit té Bordit té

Administrimit. mund t'i jepen térésisht ose pjesérisht. bashkérisht ose vecmas. Presidentit
€ ose mé shumé Drejtoréve Menaxhues dhe, né rast té emérimit té Drejtorit t¢ Vetém

Z

mé shumé drejtoréve, me nénshkrim té pérbashkét ose té vecanté. avokaté té vecanté pér akte
gori aktesh t@ vecanta. Bordi i Drejtoréve mundti atribuojé gjithashtu secilit pre]

2 ose paléve té treta kompetenca té vecantané lidhje me njé akt té vetém té shogérisé
ose né njé sektorté caktuar té veprimtarisé gé i pérket qéllimit té korporatés.

Neni 19) Bordi i Drejtoréve, nése zgjidhet, thirret nga Kryetari. Zévendéskryetari ose Kryesheti
Ekvekutiv sa heré gé té lartpérmendurit e gjykojné té nevojshme. Bordi i Drejtoréve mblidhet si
ng seling ashtu edhe gjetké, né prani té Trupit té Kontrollit ku éshté eméruar ky Organ.

Neni 20) Qé vendimet e cdo Bordi Drejtues té jené té viefshme. kérkohet prania efektive e

shumicés sé anétaréve té tij né detyré; vendimet merren me shumicén absolute té votave té té

shméve. Kryesia e mbledhjes do t'i takojé Kryetarit. né mungesé té tj Zévendés Presidentit.

né mungesé té tyre Késhilltarit mé té larté.

Vendimet e Bordit té Drejtoréve duhet té regjistrohen né procesverbal té nénshkruar nga

Kryetari i mbledhjes dhe nga Sekretari, i cili do té zgjidhet nga veté Kryetari edhe nga

joaksionarét.

Neni 21) Organit Administrativ i jané dhéné kompetencat mé té gjera pér administrimin e

zakonshém dhe té jashtézakonshém té shogérisé. pa asnjé pérjashtim. dhe katé drejté té kry ejé té

‘tha aktet gé i gjykon té pérshtatshme pér zbatimin dhe arritjen e géllimeveté shogérisé. . duke
=ashtuar vetém ato qé ligji i rezervon rreptésisht asamblesé.



Prandaj. Organi Administrativ. ndérté tjera. ka t@ drejtén té blejé. shesé dhe shkémbejé pasuri

tS paluajtshme dhe té luajtshme, pérfshiré ato té regjistruara, t'i transferojé-ato né shogéri té Yera.
& krijuara ose gé krijohen. té fitojé aksione dhe interesa pér géllimet dhe brenda kufijve té

ktuar. t pércaktuara né nenin2) té kétij statuti. detyrojné gjithashtu shogériné té ndryshojé.
japé pélqiminpér regjistrime, anulime dhe shénime hipotekore, té heqé doré nga hipotekat
lore. t& p&rjashtojé nga pérgjegjésia Agjenciné e Territorit - Shérbimi i Reklamimit té Pasurive

té Paluajtshme: té béjé kompromis dhe kompromis né arbitra. duke pérfshiré kompozitorét
migésoré. né rastet e pandaluara me ligj: autorizojné dhe kryejné ¢do veprim prané zyrave té
bornhit publik. Bankés sé Italisé. Cassa Depositi e Prestiti, Bankave dhe né ¢do zyré tjetér
publike e private: cakton drejtues tekniké dhe avokaté té posagémpér akte dhe kategori aktesh té

vecanla.

Neni 22) Anétarét e organit administrativ kané té drejté né rimbursim té shpenzimeve té béra

pér shkak té detyrés. Ata mund té kené té drejtén e njé shpérblimi vjetor fiks, i cili mundté
péreaktohet nga mbledhja e aksionaréve; ky shpérblim do té mbetet i vlefshém edhe pér vitet
financiare g& pasojné até pérté cilin éshté zgjidhur, pérveg rasteve kur dhe derisa té vendoset

ndryshe nga mbledhja e aksionaréve.

Neni 23) Drejtorit té vetém ose Kryetarit té

Bordi i Drejtoréve ose Drejtorét, me nénshkrim té pérbashkét dhe té ndaré. dhe cdo Drejtor
Menanhues. qofté edhe vecmas, kané té drejté. me nénshkrim té liré, té pérfaqésojné lig)érisht

iné pérpara té tretéve dhe né gjykim, me té drejtén pér té nxitur veprime gjyqésore dhe

iinistrative. dhe raste pér cdo shkallé juridiksioni dhe gjithashtu pér aktgjykime revokuese e

acioni dhe pér procedurate arbitrazhit, si dhe té caktojé avokaté dhe prokuroré pér ¢éshtje
sore pér kété qéllim.

ORGANI MBIKEQYRES

Neni 24) Shogéria mundté emérojé Bordin e Auditoréve Ligjor ose Auditorin e Vetém ose
Auditorin.

Né rastet ¢ parashikuara nga paragrafi i dyté dhei treté i nenit 2477 té Kodit Civil Italian.

mi i Organit Mbikéqyrés éshté i detyrueshém. Pérbérja dhe kohézgjatja

i 25) Né rast t8 emérimit té Bordit t@ Audituesve Ligjoré, ai pérbéhet nga tre anétaré te

pérhershém dhe dy anétaré zévendésues. Né rastet kur emérimi &shté i detyrueshém. auditori |

vetém ose auditorét duhet té jené té gjithé auditoré, t@ regjistruar né regjistrin e krijuar prané
é Drejtésisé, Né rastin e emérimit té njé auditori té vetém. duhet té caktohen auditorétMinistri

alternativ.

‘se emérimi i Organit Mbikéqyrés nuk éshté i detyrueshém meligj. zbatohet paragrali i dyté i

nenit 2397 té Kodit Civil. Auditorét emérohen nga aksionarét. Ato qéndrojné.né detyré
v
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er mMiratimin e pasqyrave financiare néict dhe skadojné n& datén e vendimit té aksioneréve

me vitin e treté té detyrés sé tyre. Pérjashtimyj auditoréve ligjoré pér shkak té skadimit t€

mandatit hyn né fuqi me rikonstituimin e OrganitMbikéqyrés. Auditorét kané té drejté pér

rizgiedhje.

Shpérblimi i auditoréve ligjoré pércaktohet nga aksionarét né momentin e emérimit té tyre. per

hé kohézgjatjen e detyrés sé tyre.

Pérfundimi i detyrés

Neni 26) Auditorét ligjoré mund té shkarkohen vetém pér shkageté drejta dhe me vendimté
onaréve. Vendimi i revokimit duhet té miratohet me vendimgjykate. pasi té dégjoheti
resuari. Né rast té vdekjes, doréheqjes ose konfiskimit té kryetarit t@ bashkisé, zévendésuesit

marrin detvrén sipas radhés. Auditorét e rinj qéndrojné né detyré deri né vendimin e aksionaréve
j imin e Organit Mbikéqyrés. gé do té merret me iniciativén e Organit Administrativ. né

& ditét né vijim. Té nominuarit ¢ rinj skadojné sé bashku me ata né detyré. NE rast te

it t¢ kryetarit brenda Bordit. kryesiné e merr, deri né vendimin tjetér. kryetari mé i madh

né moshé.

Kompetencat dhe detyrat e Organit Mbikéqyrés

Neni 27) Organi Mbikéqyrés ka detyrat dhe kompetencat e referuara né nenet 2403 dhe 2403-
Kodit Civil Italian. dhe ushtron kontroll kontabél mbi kompaniné. Zbatohen dispozitat ¢dis té

neneve 2406. 2407 dhe 2408, paragrafi i paré i K.Civil italian.Pér mbledhjet e organit té

ollit duhet té hartohet procesverbai, i cili duhet té transkriptohet né librin e vendimeve tékK

Bordit t Kontroiloréve Ligjor dhe té nénshkruhet. nga té pranishmit: vendimet e Bordit té

Audituesve Statutar duhet té merren me shumicé absolute té té pranishméve.

Kryetari kundérshtues ka t& drejté gé arsyet e mospajtimit té tij t@ regjistrohen né procesverbal.
Organi Mbikéqyrés duhet té marré pjesé né mbledhjet e mbledhjeve té aksionaréve, né mbledhjet
e bordit té drejtoréve dhe té komitetit ekzekutiv.

i Mbikéqyrés duhet té mblidhet té paktén cdo néntédhjeté dité. Né rastin ¢ njé shkolle me

konvikt. takimi mund té mbahet edhe pér konferenca audio ose video: né kété rast zbatohen

dispozitat e parashikuara mé sipér pér mbledhjet e bordit té administrimit,

Rishikuar

Neni 28) Nése si alternativé ndaj Bordit t@ Audituesve Statutar ose Auditorit t@ Vetém dhe

jashté rasteve té natyrés sé detyrueshme té té njjtit. shogéria cakton njé auditor pér kontrollin

kontabé!, ky i fundit duhet té regjistrohet né regjistrin e krijuar né Ministria e Drejtésisé.

2 evizor nuk mund té emérohet kushdo qé ndodhet né kushtet e parashikuara me lig}. dhe nése

emérohet déshton. e D,

ELON MUSTARALUG A aoa



érblimi i auditorit pércaktohet nga aksionarét né momentin e emérimit pér té gjithé
kobézyjaijen e detyrés sé tij. Detyra ka njé kohézgjatje prej tre vjetésh, gé skadonné datén ¢

té aksionaréve pér miratimin e pasqyrave financiare né lidhje me vitin e wet tévendimit
cakiimit.

(mérimi mund té revokohet me vendimté aksionaréve.

\uditori kryen funksione té kontrollit té kontabilitetit né shogéri: zbatohen dispozitat e neneve
2409-bis e vijues kodi civil. Audituesit i kérkohet té pérgatisé raportin e kérkuar nga neni 2429

fii dyté i Kodit Civil Italian.

VENDIMET E AKSIONAREVE

Neni 29) Aksionarét vendosin pér céshtjet gé i rezervon ligji, me kété statut né kompetencé té

:tyre. si dhe pér céshtjet gé paragesin pér miratim njé ose mé shumé drejtoré ose shumé aksionaré.
1é i pérfagésojné té paktén njé té tretén e kapitalit aksionar. .

né edo rast. kompetencén e aksionaréve i rezervohen sa mé poshté:

a) miratimin e pasqyrave financiare dhe shpérndarjen e

e dobishme:

6) emérimin e€ drejtoréve dhe strukturén e organit administrativ:

c) emérimin e auditoréve ligjoré dhe té kryetarit té Bordit

\uditues! ligjor ose auditori:

di ndryshimet né statut;

e) vendimi pért€ kryer operacione gé pérfshijné njé modifikim thelbésor té géllimit té

korporatés ose njé modifikim té rénd&sishém té té drejtave té aksioneréve:

f) emérimin¢likuiduesve dhe kriteret e funksionimit té tyre. likuidimi:

g) emetimine letrave me vleré té borxhit té pérmendura né nenin 2483 té Kodit Civil. Vendimi
i

njé e dhjeta e kapitalit aksioner, té aktiveve ose kredive té shogérisé. anétarét themelues.
aksionarét dhe administratorét, né dy vitet nga regjistrimi i shogérisé né regjistrin e shogérive.
Me pérjashtim té rasteve té parashikuara né pikat d), e) dhe f), vendimet e aksionaréve mundté
merren me konsultim me shkrim ose né bazé té pélqimit té shprehur me shkrim. Procedura pér

sultim me shkrim ose pér marrjen e pélqimit té shprehur me shkrim nuk i nénshtrohet

kufizimeve té vecanta. me kusht gé ¢do aksionar té keté té drejtén té marré pjesé né vendimdhe

sionaréve gé autorizon blerjen nga shogéria. pér njé shumé té barabarté ose mé té madhe se



njéuin tekst vendimi. nga shumé aksionaré gé pérfaqésojné shumicén e kapitalit-aksionar.
Procedtira dubet té pérfundojé brenda30 (tridhjeté) ditéve ngafillimi i saj ose né afatin e

ndryshémté pércaktuar né tekstin e vendimit.

~Vendimet e aksionaréve té miratuar né bazé té kétij neni duhet té transkriptohen pa vonesé né
in ¢ vendimeve té aksionaréve.

E DREJTA PER VOTIM

Neni 30) Té drejté vote kané aksionarét e regjistruar né Regjistrin kompetent té Bizneseve.
Vota e aksionerit éshté e vlefshme né raport me pjesémarrjen e tij/saj. Né vendimet e aksioneréve
nuk mundté marré pjesé aksioneri gé nuk ka detyrim (ose aksionari. té cilit i ka skaduar polisja e

sigurimit ose garancia bankare, nése parashikohet né nenin 2466, paragrafi 5 i Kodit Civil
italian).

PASQYRAT FINANCIARE DHE FITIMET

Nweni 31) Vitet financiare pérfundojné mé 31 dhjetor té cdo viti. Organi Administrativ né fund
18 edo viti financiar pérgatit Bilancin Social me Pasqyrén e té Ardhurave né pérputhje me ligjin.

Neni 32) Fitimet neto, pas térheqjes sé njé shume jo mé pak se 5% (pesé pér qind) pér rezervén
sjore, | atribuohen kapitalit, pérvec rasteve kur mbledhja e aksionaréve vendos pér shpérndarjen

konshme ose. pér njétek aksionarét ose térheqje té vecanta né favorté rezervave té jashtéz
destinacion tjetér, ose i ka dérguar, térésisht ose pjesérisht, né vitet e mévonshme financiare.

Neni 33) Pagesa e dividentéve béhet né Bankén e caktuar nga Organi Administrativ dhe brenda
it 8 caktuar cde vit nga veté Organi Administrativ.

Neni 34) Dividentét e pa arkétuar brenda pesé viteve nga dita né té cilén jané béré té

pagueshme duhet té parashkruhen né favor té shogérisé.

SHKRIRJA

Neni 35) Me arritjen e shpérbérjes sé shogérisé né cdo kohé dhe pér ¢farédo arsye. asambleja
pércakton procedurat e likuidimit dhe cakton njé ose mé shumé likuidues. duke pércaktuar
kompetencat e tyre.

FINANCIMI

Neni 36) Me kérkesé té organit administrativ dhe né pérputhje me dispozitat aktuale fiskale.

aksionarét mund té kryejné pagesa né Hogari/kapital ose kredi me interes dhe pa interes. t€ cilat
nuk pérbéjné njé grumbullim kursimesh nga publiku. né zbatim té dispozitave aktuale té ligjit per

bankat dhe kredité.



& rastin e pagesave 1é kapitalit, shumat relative ato mundté pérdoren pér té mbuluar cdo

humbje ose pér té transferuarné rritje té drejtpérdrejté té kapitalit té ¢do shume, dhe kjo Eshté

subjekt i njé vendimi né pérputhje té mbledhjess aksionaréve. Pér shlyerjen e kredive té
aksion réve zbatohet dispozita e nenit 2467 i Kodit Civil Italian.

KLAUZOLAE ARBITRAZHIT

Neni 37) Té gjitha mosmarréveshjet gé kané té béjné me marrédhéniet shogérore. duke

pérfshiré ato qé lidhen me vlefshmériné e vendimeveté aksioné réve. té promovuara nga ose
kundér aksionaréve. nga ose kundér shogérisé. nga ose kundér drejtoréve. nga ose kundér
auditoréve ligjoré, nga ose kundér likuiduesve. doté zgjidhen. me arbitrazh sipas Rregullores sé

Dhomés sé Arbitrazhit t8 Dhomés sé Tregtisé té vendit ku ka seliné shogéria. né pérputhje me

iloret e parashikuara nga neni. 34, 35 dhe 36 té Dekretit Legjislativ t€ 17 janarit 2003. n. 5,

Giykata e Arbitrazhit do té pérbéhet nga njé arbitér i vetém. i eméruar nga Késhilli i Arbitrazhit

i Dhomés sé Tregtisé té vendit ku ndodhet kompania. Né ¢dorast. gjykatési i vetém do té

ipas ligjit dhe népérmjet ritualit né pérputhje me rregullat e detyrueshme té artit. 806e
vijues té Kodit t@ Procedurés Civile.

REFERENCA

Neni 38) Pér té gjitha ato rregulla qé nuk parashikohen né kété statut zbatohen dispozitat e ligiit

né fuqi.

N&nshkruar: Micaela Menicucci. Sarah Aény Fouad Tadross

Noter Giuseppe Cardella (vulé)

Uné i nénshkruari dr. Giuseppe Crdella, Noter né Guardiagrele (CH). vértetoj se kopja e kétij

dokumenti gé pérbéhet nga 9 fage éshté né pérputhje té ploté me origjinalin.

Léshohet pér pérdorim sipas ligjit.

Guardiagrele (CH) mé 14 qershor 2022.

NOTERI

firma, vula
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
DHOMA KOMBETAREE NOTERISE
DEGA VENDORE TIRANE
NOTER BELINDAV. CELAJ

QU
[pare 12/09/2022
INR REP 3091 .

VERTETIM PERKTHIMI

é daté 12.09.2022, para meje Notere BELINDA V. CELAJ, anétare né Dhomén Kombétare té
&, Dega Vendore TIRANE, mezyré né adresén NR.S, ISMAIL QEMALI, NR.3/118, u paraqit

personalish

PERKTHYES:
Elona Mustafa, atésia Gjergj, amésia Dile, shtetase Shqiptare, lindur né Lac, Krujé dhe banues n¢

me adresé Njesia 2 M.Grameno 62.3.29; Nd. .: Njésia Administrative Nr. 2: Tirané; 0000;
lindur mé 18/02/1979, gjendja civile “e martuar”, madhore. me zotési té ploté juridike pér té

eoruar, péridentitetin ¢ té ciles u garantova me Leternjoftim ID nr. 030396499dhe nr. personal
H95218052M,.

éshté i licencuar nga Ministria e Drejtésisé, ie cili/a mé deklaroi se pérktheu me
dhe saktési dokumentin bashkangjitur nga gjuha Italisht né gjuhén Shqip dhe ¢ nénshkroi

lisht pérpara meje Noteres.

sferim t@ nenit 135, i ligjit nr. 110, daté 20.12.2018 “Pér Noteriné”:” né Republikén e Shqipérisé
uné Noterja vértetohet nénshkrimi i pérkthyeses.

1 18 lighit nr. 9887, daté 10.03.2008 “Pér mbrojtjen ¢ té dhénave Personale”. uné Noterja
se do té ruaj dhe pérpunoj té dhénat personale té subjekteve té kétiy veprimi. né ményré te

dhe té ligjshme.

—
en V. CELAE

NOTERE

20 4

LEI

HQIPERE


